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21713 - क़ब  की नेमतो ंकी कुछ झलिकयाँ

न

परहेज़गार और ईभय रखने वाल का क़ब  म  या हाल होता है

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

हर कार की शंसा और गुणगान अलाह के िलए योय है।

माण से इस बात का पता चलता है िक मोिमन आदमी अपनी क़ब  म  नेमत से लाभािवत होता है, यहाँ तक िक

िक़यामत आ जाती है, िफर वह अलाह तआला की अनुकपा और उसकी दया से ऐसी नेमत की तरफ थानांतिरत हो

जाता है जो कभी समात होगी न केगी और वह है वग की नेमत। अलाह तआला हम  वगवािसय म  से बनाये।

ये कुछ झनिकयाँ ह  उन नेमत की िजन का मोिमन आदमी अपनी क़ब  म  अनुभव करता है :

1- उसके िलए वग का िबछौना िबछा िदया जाता है।

2- उसे वग का पोशाक पहना िदया जाता है।

3- उसके िलए वग की तरफ एक ार खोल िदया जाता है, तािक उसके पास वग की हवा आती रहे और वह उसकी सुगंध

को सूँघता रहे और उसकी नेमत को देखकर उस की आँख ठंडी हो जाय ।

4- उस के िलए उसकी क़ब  को कुशादा (िवतृत) कर िदया जाता है।

5- उसे अलाह की सनता और उसके वग की शुभसचूना दी जाती है। इसी िलए वह िक़यामत के आने का लालाियत

हो जाता है।

बरा िबन आिज़ब रिज़यलाहु अहु से विणत है िक उह ने फरमाया : हम अलाह के पैग़ंबर सललाहु अलैिह व

सलम के साथ एक अनसारी आदमी के जनाज़ा म  िनकले, हम क़ब  के पास पहँुचे तो वह अभी तैयार नही ंहुई थी, तो रसलू

सललाहु अलैिह व सलम बैठ गये और हम भी आप के चार ओर इस तरह बैठ गये गोया िक हमारे सर पर िचिड़याँ
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बैठी ह , और आपके हाथ म  एक लकड़ी थी िजस से आप ज़मीन म  कुरेद रहे थे, िफर आप ने अपना िसर उठाया और कहा :

"क़ब  के अज़ाब से अलाह की पनाह मांगो।" दो बार या तीन बार आप ने कहा, िफर आप ने फरमाया : "जब मोिमन बदा

दुिनया से कट रहा होता है और आिखरत की ओर जा रहा होता है तो उसके पास आसमान से सफेद (चमकदार) चेहरे वाले

फिरते आते ह  गोया िक उनका चेहरा सरूज है, उनके साथ जनत का कफन और जनत की खुब ूहोती है, यहाँ तक िक वे

उसके पास जहाँ तक उसकी िनगाह जाती है बैठ जाते ह , िफर मौत का फिरता आता है और उसके िसर के पास बैठ जाता

है, और कहता है : ऐ पिव जान अलाह की बिशश और उसकी सनता की ओर िनकल, तो वह ऐसे ही बहते हुए

िनकलती है िजस कार िक मकीज़े के मँुह से पानी की बूँद बहती है, तो वह उसे ले लेता है, जब वह उसे ले लेता है तो

(दसूरे फिरते) उसके हाथ म  उसे पलक झपकने के बराबर भी नही ंछोड़ते ह  यहाँ तक िक उसे लेकर उस कफन और उस

खुब ूम  कर लेते ह , िजस से धरती पर पाई जाने वाली सब से पिव मुक (कतरूी) की सुगंध िनकलती है। आप ने

फरमायाः िफर वे उसे लेकर ऊपर चढ़ते ह , और उसे लेकर फिरत के िजस िगरोह से भी गुज़रते ह  तो वे कहते ह  : यह

पिव आमा कौन है तो वे दुिनया म  उसका सबसे अछा नाम लेकर कहते ह  िक यह फलाँ िबन फलाँ है, यहाँ तक िक उसे

आसमाने दुिनया (थम आकाश) पर ले कर पहँुचते ह , तो उसके िलए उसके ार को खुलवाते ह , तो उनके िलए ार खोल

िदया जाता है, तो हर आसमान के िनकटवती  फिरते उसके बाद वाले आसमान तक उसको सत करते ह , यहाँ तक िक

उसे लेकर सातव  आसमान तक पहँुचा जाता है। तो अलाह तआला कहता है : मेरे बदे के कमप को ईलीईन म  िलख

दो और उसे धरती पर लौटा दो, यिक म  ने उह  उसी से पैदा िकया है और उसी म  लौटाऊँ गा और उसी से दुबारा िनकालूँ

गा। चुनाँिच उसकी आमा को उसके शरीर म  लौटा िदया जाता है, िफर उसके पास दो फिरते आते ह  और उसे बैठाते ह

और उस से कहते ह : तुहारा रब कौन है तो वह जवाब देता है िक मेरा रब अलाह है। िफर वे दोन उस से कहते ह  :

तुहारा धम या है तो वह कहता है : मेरा धम इलाम है। िफर वे दोन उस से कहते ह  िक : जो आदमी तुहारे बीच भेजा

गया था, वह कौन है तो वह जवाब देता है : वह अलाह के पैग़ंबर सललाहु अलैिह व सलम ह । तो वे दोन कहते ह  :

तुझे कैसे पता चला (िक वह अलाह के पैग़ंबर ह ) तो वह जवाब देता है िक : म  ने अलाह की िकताब पढ़ी, उस पर ईमान

लाया और उसको सचा माना। तो यही अलाह तआला का यह फरमान है िक : "ईमान वाल को अलाह तआला पकी

बात के साथ क़ायम रखता है ..." (सरूत इब ाहीम :27) िफर आकाश से एक उदघ्ोषणा (मुनादी) करने वाला आवाज़ देता है

िक मेरे बदे ने सच कहा, अत : उस के िलए वग का िबछौना िबछा दो, उसे वग का पोशाक पहना दो और उस के िलए

वग की ओर एक ार खोल दो।" आप ने फरमाया िकः िफर उसे वग की सुगध और भोजन पहंुचता रहता है, और उसकी

क़ब  जहाँ तक उसकी िनगाह जाती है िवतृत कर दी जाती है। और उसके पास संुदर चेहरे, संुदर कपड़े और अछी सुगंध

वाला आदमी आता है और कहता है : खुश हो जा उस चीज़ से जो तुझे खुश करने वाली है, यही तेरा वह िदन है िजसका

तुझ से वादा िकया जा रहा था। तो वह उस से कहेगा िक त ूकौन है तेरा चेहरा तो ऐसा है जो भलाई लेकर आता है। तो

वह कहेगा : म  तेरा नेक अमल हूँ। तो वह कहेगा : मेरे पालनहार िक़यामत क़ाइम कर दे, तािक म  अपने पिरवार और धन म

वापस जाऊँ ..."
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इसे इमाम अहमद (17803)अब ूदाऊद (4573) ने िरवायत िकया है और अबानी ने "अहकामुल जनाइज़" (पृ0 156 म ) इसे

सहीह कहा है।

6- वह अपने नरक के िठकाने को देख कर िजसके बदले म  अलाह तआला ने उसे वग म  थान दान िकया है, हिषत और

सन हो जायेगा।

इमाम अहमद (हदीस संया :10577)ने अब ूसईद खुदरी रिज़यलाहु से िरवायत िकया है िक उह ने कहा : म  रसलू

सललाहु अलैिह व सलम के साथ एक जनाज़ा म  हािज़र हुआ, तो आप सललाहु अलैिह व सलम ने फरमाया : "ऐ

लोगो इस उमत को उसकी क़ब  म  आज़माया जाता है, जब मनुय दफन कर िदया जाता है और उसके साथी उसके पास

से हट जाते ह , तो उसके पास एक फिरता आता है िजसके हाथ म  एक हथौड़ा होता है, वह उसे बैठा कर पछूता है िक तू

इस आदमी के बारे म  या कहता है यिद वह ईमान वाला होता है तो कहता है िक म  गवाही देता हूँ  िक अलाह के

अलावा कोई सचा पूय नही ंऔर यह िक मुहमद सललाहु अलैिह व सलम उसके बदे और सदेटा ह । वह

फिरता कहता है िक त ूने सच कहा। िफर उसके िलए नरक की ओर एक ार खोल िदया जाता है और वह (फिरता)

कहता है : यिद त ूअपने रब के साथ कु करता तो तेरा घर यही होता, िकतु जबिक त ूअलाह पर ईमान लाया है, तो तेरा

घर यह है और उसके िलए वग की ओर एक ार खोल िदया जाता है, चुनाँिच वह चाहता है िक उठ कर उसम  चला जाये,

पर फिरता उस से कहता है िक ठहर जा, और उसके िलये उसकी क़ब  को िवतृत कर िदया जाता है। यिद वह आदमी

कािफर अथवा मुनािफक़ होता है तो फिरता उस से कहता है िक त ूइस आदमी के बारे म  या कहता है तो वह जवाब

देता है िक मुझे पता नही,ं म  ने लोग को कुछ कहते हुये सुना, तो वह कहेगा : त ून जाना न पढ़ा और न मागदशन पाया,

िफर उसके िलए वग की तरफ एक ार खोल िदया जाता है और वह फिरता कहता है िक यिद त ूअलाह पर ईमान लाया

होता, तो तेरा िठकाना यही होता, परतु त ूने उसके साथ कु िकया, तो अलाह अज़ा व जल ने उसके बदले तुझे यह

घर िदया है, और उसके िलए नरक की ओर एक ार खोल िदया जाता है, िफर वह हथौड़े से उसे ऐसी मार मारता है िजसे

िजनात और इंसान के अलावा अलाह की सभी सृिट सुनती है। (यह बात सुन कर) कुछ लोग ने कहा िक ऐ अलाह के

पैग़ंबर िजस आदमी के पास फिरता हथौड़ा लेकर खड़ा होगा वह तो वैसे ही घबरा जाये गा। आप सललाहु अलैिह व

सलम ने फरमाया : "अलाह तआला ईमान वाल को पकी बात के साथ जमा देगा।"

इस हदीस को अबानी ने इने अबी आिसम की िकताबुसुनह की तहक़ीक़ (865)म  सहीह कहा है।

7- वह दुहन के सोने की तरह सो जाता है।

8- उसके िलए उसकी क़ब  को काश (रौशनी) से भर िदया जाता है।

अब ूहुरैरा रिज़यलाहु अहु से विणत है िक उह ने कहा िक अलाह के रसलू सललाहु अलैिह व सलम ने फरमाया :
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जब मुद  को (या आप ने फरमाया : तुम म  से िकसी को) क़ब  के हवाले कर िदया जाता है, तो उसके पास दो काले और नीले

फिरते आते ह  उन म  से एक को मुकर और दसूरे को नकीर कहा जाता है, तो वे दोन कहते ह  : त ूइस आदमी के बारे म

या कहता था तो वह वही कहता है जो (दुिनया म ) कहा करता था िक वह अलाह के बदे और उसके रसलू ह , म  गवाही

देता हूँ  िक अलाह के अलावा कोई सचा पूय नही ंऔर यह िक मुहमद सललाहु अलैिह व सलम उसके बदे और

सदेटा ह । तो वे दोन कहते ह  िक हम जानते थे िक त ूयही जवाब देगा। िफर उसकी क़ब  को सर-सर गज़ िवतृत कर

िदया जाता है, िफर उसम  उसके िलए रोशनी कर दी जाती है, िफर उस से कहा जाता है िक सो जा, तो वह कहता है िक म

अपने घर वाल के पास लौट जाऊँ और उह  सिूचत कर दूँ। तो वे दोन कहते ह , त ूउस दुहन की तरह सो जा िजसे उसका

सब से चहेता आदमी ही बेदार करता है, यहाँ तक िक अलाह तआला उसे िक़यामत के िदन उसकी उसी आरामगाह से

उठायेगा। और यिद वह मुनािफक़ होगा, तो कहेगा िक म  ने लोग को जो कहते हुये सुना वही म  ने भी कहा, मुझे कुछ पता

नही।ं तो वे दोन कह गे िक हम जानते थे िक त ूयही कहेगा। चुनाँिच धरती से कहा जायेगा िक त ूइस पर िमल जा, तो वह

उस पर िमल जायेगी िजस से उसकी िपसिलयाँ एक दसूरे म  िमल जाय गी, इसी तरह उसे दंिडत िकया जाता रहेगा यहाँ तक

िक अलाह तआला उसे उसके इस िठकाने से उठायेगा।

इसे ितिमज़ी (1071)ने िरवायत िकया है। और शैख अबानी ने "अिसलिसला असहीहा" (1391) म  इस हदीस को सहीह

कहा है।

इसके सोने को दुहन के सोने के समान इस िलये कहा गया है िक वह अछे जीवन म  होता है। (तोहफतुल अज़ी)

यह कुछ नेमत  (परमानंद) ह  िजन से मोिमन आदमी अपनी क़ब  म  लाभािवत होगा, अलाह तआला से दुआ है िक हम

ऐसे लोग म  से बनाये।


